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Bizkaia 

 Arrazola (Atxondo):  eśtárt̄a 
 Arrieta:  eśtrátsa 
 Bakio:  eśtrátsa 
 Bermeo:  eśkútu (?)
 Berriz:  *eśtárt̄a 
 Bolibar (Markina-Xemein):  eśtráta 
 Busturia:  eśtrátsa 
 Dima:  eśtárt̄a 
 Elantxobe:  kark̄áβa, *eśtráða 
 Elorrio:  *eśtárt̄a 
 Errigoiti:  eśtrátsa 
 Etxebarri:  *eśtárt̄a 
 Etxebarria:  orm̄aβárū, *eśtráta 
 Gamiz-Fika:  eśtrátsa 
 Getxo:  eśtárt̄a 
 Gizaburuaga:  eśtréta 
 Ibarruri (Muxika):  eśtárt̄a 
 Kortezubi:  eśtrátsa 
 Larrabetzu:  eśtárt̄a 
 Laukiz:  *eśtrátra 
 Leioa:  *eśtárt̄a 
 Lekeitio:  śérk̄a 
 Lemoa:  *eśtárt̄a 
 Lemoiz:  eśtráta 
 Mañaria:  *eśtárt̄a 
 Mendata: βiðékark̄aβa, βiðéśakon, *eśtráta 
 Mungia:  burp̄iðéśakón, *eśtrátsa 
 Ondarroa:  
 Orozko:  eśtárt̄a 
 Otxandio:  éśtraða 
 Sondika:  eśtárt̄a 
 Zaratamo:  eśtárt̄a 
 Zeanuri:  śéða 
 Zeberio:  eśtárt̄a 
 Zollo (Arrankudiaga):  éśtart̄a 
 Zornotza:  eśtárt̄a 

Araba 

 Aramaio:  éśtraða 

Gipuzkoa 

 Aia:  eśtréatá 
 Amezketa:  eśtráá 
 Andoain:  eśtrát, eśtráta 
 Araotz (Oñati):  βiðeeśtrái,̯ βiðéarō 
 Arrasate:  eśtráða 
 Arroa (Zestoa):  eśtráta 

 Asteasu: eśtráta, eśtárt̄a, *eśtrá:tá 
 Ataun:  eśtraðá 
 Azkoitia:  eśtráta 
 Azpeitia:  eśtráta 
 Beasain:  eśtrára 
 Beizama:  eśtrá:, eśtráðá 
 Bergara:  eśtréta 
 Deba:  eśtráta 
 Donostia:  biðe eśtuβa, *éśtrata 
 Eibar:  eśtárt̄a 
 Elduain:  eśtárt̄a, kárk̄aó, éśtrar̄tá 
 Elgoibar:  eśtráta 
 Errezil:  eśtráta 
 Ezkio-Itsaso:  eśtráða, eśtrára 
 Getaria:  [ez da galdetu] 
 Hernani:  eśtárt̄a 
 Hondarribia:  eśtará̄t, eré̄ka 
 Ikaztegieta:  *eśtrá: 
 Lasarte-Oria:  
 Legazpi: eśtraða, eśtraðasuló, biðéarō,  
  biðéaśka 
 Leintz Gatzaga:  βiðeeśtráða 
 Mendaro:  eśtrɛt́a 
 Oiartzun:  triɲtʃerá, *éśtrata 
 Oñati:  βiðeárō 
 Orexa:  eśtráta, eśtárt̄a 
 Orio:  
 Pasaia:  éśtratá 
 Tolosa:  *eśtráta 
 Urretxu:  eśtráta 
 Zegama:  eśtraðá 

      Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta: bíðe ért̄śia 
 Alkotz:  bíðe meará̄, bíðe miará̄ 
 Aniz:  eśtráka 
 Arbizu:  bíðe éśtuβá 
 Beruete:  éśtratá 
 Donamaria:  eśtráta 
 Dorrao / Torrano:  árāŋgárt̄e, arɛ̄ŋgárt̄e 
 Erratzu:  árt̄eka (?)
 Etxalar:  eśtráta 
 Etxaleku:  éśtraká, bíðemiará̄ 
 Etxarri (Larraun):  éśtraðá 
 Eugi:  bíðemeará̄, bíðeɣáiʃ̯twa 
 Ezkurra:  eśtratá 
 Gaintza:  eśtrá: 
 Goizueta:  eśtárt̄a, eśtárt̄á 

 Igoa:  ɛŕt̄śaká 
 Jaurrieta:  [ez da galdetu] 
 Leitza:  eśtárt̄a 
 Lekaroz:  eśtraká 
 Luzaide / Valcarlos:  art̄éka 
 Mezkiritz:  ért̄śie (?)
 Oderitz:  éśtraðá, éśtrá: 
 Suarbe:  eśtráka 
 Sunbilla:  triɲtʃéra, *eśtráta 
 Urdiain:  bíðesirí̄tu 
 Zilbeti:  biðért̄śie, bíðeil̯úne 
 Zugarramurdi:  biðéʃka 

Lapurdi 

 Ahetze:  íntaβíðe 
 Arrangoitze:  
 Azkaine:  tart̄e 
 Bardoze:  bíðeárteka 
 Beskoitze:  
 Donibane Lohizune:  intá 
 Hazparne:  
 Hendaia:  
 Itsasu:  ínta 
 Makea:  orɣ̄aβíðe (?)
 Mugerre: intha, biðeeśkárt̄a, biðeɣalduja,  
  inthart̄ia, iŋkha 
 Sara: βiðetárt̄é, *βiðeeśtráta 
 Senpere:  ínta 
 Urketa:  inthá, khá Rika, kháRikatsár ̄
 Uztaritze:  ínta 

Nafarroa Beherea 

 Aldude:  arí̄eśtreká, eśtréka 
 Arboti:  khárīka 
 Armendaritze:  karí̄kart̄e 
 Arnegi:  *eśtréka  (?)
 Arrueta:  khárīka, bíðeβárn̄a 
 Baigorri:  eśtreka 
 Bastida:  káRika, bíðisilhó, bíðeβáRna 
 Behorlegi:  eśtréka 
 Bidarrai:  
 Ezterenzubi:  tokiitśú 
 Gamarte:  khárīka (?)
 Garrüze:  art̄éβiðjá (?), *kárīka 
 Irisarri:  
 Izturitze:  kharīka, biðeaśka 
 Jutsi:  biðeśart̄u, biðeβarn̄a 
 Landibarre:  art̄érīβiðé 

 Larzabale:  kharīka, biðeɣaldu 
 Uharte Garazi: *eśtréka 

Zuberoa 

 Altzai:  kintha 
 Altzürükü:  khárīkatʃár,̄ kinthá 
 Barkoxe:  kínta, biðeśart̄ý 
 Domintxaine:  khárīka 
 Eskiula:  biðeehort̄si 
 Larraine:  kinthá 
 Montori:  kinthá, tarthá 
 Pagola:  kharīkaβéltsa 
 Santa Grazi:  kintha, intha 
 Sohüta:  kinkhá, kinthã:́ 
 Urdiñarbe:  aśká, *bíðeβárn̄a 
 Ürrüstoi:  biðeart̄eka 

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

 Elduain (G):  éśtrar̄tá 
 Legazpi (G):  biðéaśka 
 Mugerre (L):  biðeɣalduja 
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434. Mapa: camino encajonado / chemin creux / sunken lane

GALDERA: 17090

- Bestelakoak: aska (Urdiñarbe), bide estu (Arbizu, 
Donostia), bidebarna (Jutsi, Arrueta, Bastida, Urdiñarbe), 
bideehortzi (Eskiula), bidegaixto (Eugi), bidegaldu 
(Larzabale, Mugerre), bideilune (Zilbeti), bidesakon 
(Mendata, Mungia), bidesartu (Barkoxe, Jutsi), bidexka 
(Izturitze, Legazpi, Zugarramurdi), bidezirritu (Urdiain), 
bidizilho (Bastida), eskutu (Bermeo), orgabide (Makea), 
seda (Zeanuri), serka (Lekeitio), tokiitsu (Ezterenzubi, 
Etxebarria).

Leioa: Estartea da arririk botapako bide bat, osea silbestrea. Estartea, gurdien 
sabalera dekena. Gurpide bat ixite les ormakas, munegas, estártea. 

Lemoiz: Estekosu nora mobidurik. Alderdi bietara dau tunturré. 
Elorrio: Bidea dator eta, ba, an barrankuen dator goiti bera, da alde batean lurra da 

bestean lurra, da gorau sasixak. Ori da estartie. 
Araotz: “estraia” ere esaten du.
Beasain: Estrára: terrenoa baño bajugo (dagoen bidea).
Asteasu: Estrata da etxe tarte bat... bire estu at, pasaizo at... bi etxetarte, etxe estrata, 

tarte batian o bestela... bi mendin tartian alako zea bat... 
Orexa: Estráta: sasiak eta arantzak eta artuta eoten tzan bi aldetatik... 
Oiartzun: Estrata, nik uste ut, txarra denin o bire trintxeratua denin. 
Leitza: Estárta: Bear do bi aldetatik, o sasie, do pareta o, zerbatt ola. 
Goizueta: Erdaraz trintxera ta euskaraz estarta... tartea. 
Etxaleku: bi aldetatik pareta edo sasiz inguratua.
Aldude: lehenik arriestreka eman arren elkarrizketan estreka erabili dute beti.

kharrika(-)
bide ertsi
bide mear
bidearro
estrata
estarta
estrada
estraka
estratza
estreka
intha
kintha
triñtxera
(-)arte(-)
bestelakoak
karkaba




